
1458 November 10, Polarno.1) Nr. 5786

Lorenz Blumenau an Michael von Natz. Er fordert ihn auf, gemäß der Weisungen des NvK sowie 
im Sinne eines päpstlichen Breve an den Herzog dem Pfarrer von Feldthurns sowie den Priestern, die 
der herzoglichen Appellation beigetreten waren, die Seelsorge wieder zu gestatten.

Teilkopie (ca. ): B, StA, Codex Handlung (ehemals I, TLA, Cod. ) f.  r (bis).2)
Regest: Jäger, Regesten II .
Erw.: Jäger, Streit I  (mit deutscher Übersetzung); Meuthen, Die letzten Jahre  Anm. ; Boockmann, Laurentius 

Blumenau , .

Reverendissimus d. meus cardinalis scribit3) dominacioni vestre in facto plebani de Velturns4), similiter 
prespiterorum (!), qui adheserunt appellacioni principis5), quod eos absolvetis, si pecierint absolucionem. 
Qui autem confisi sunt de sua appellacione et curam animarum committi eis desiderant, quod illis nichilo-
minus usque ad festum sancti Georgii futurum (. April ) curam committatis6), ac quoniam d. noster 
sanctissimus omnia quiescere mandavit, prout in brevi domino principi nostro scripto lacius continetur7), 
ideoque agite ut pacis fautor et dictis presbiteris curam concedere placeat.

Laurencius Blumenaw, utriusque juris doctor.

 principi: em. principe.

1) Vermutlich Porano bei Terni in Umbrien.
2) Das Blatt wurde doppelt gezählt. Voran geht die Einleitung: Item, quia fuit unus de xii articulis, quod 

deberet mitti Romam pro absolutione quondam (em. quandam) abatisse in Sunnemburg etc. (vgl. oben Nr. 
), itaque d. dux misit ad sanctissimum d. nostrum doctorem Lawrentium Blumenaw pro absolucione; 
et d. cardinalis bonam diligenciam fecit pro impetranda absolucione, et fuit commissa sue reverendissime 
p. (s.o. Nr.  von  Oktober ). Et sua p. subdelegavit magistro Michaeli de Natz. Hoc intimavit 
doctor Lawrencius magistro Michaeli de Natz ex Polarno x novembris anno lviiio, et inter cetera scripsit 
de manu sua.

3) Nicht erhalten.
4) Heinrich Scherl, Pfarrer von Feldthurns; s.o. Nr. . Sein Name erscheint nicht in der Liste der Priester, die im 

Februar  gegen NvK appelliert hatten; s.o. Nr. . Darüber hinaus hatte er Nachrichten über den Wiltener 
Überfall an NvK herangetragen und damit eigentlich seine Loyalität gegenüber dem Bischof unter Beweis gestellt; s.o. Nr. 
 Z. -,  Z. -. Der hier dokumentierte Seelsorgeentzug überrascht daher.

5) S.o. Nr. , , . NvK betrachtete die Priester, die sich der herzoglichen Appellation angeschlossen hatten, 
als ungehorsam und verweigerte beharrlich, ihnen nach der Aufhebung des Interdikts die Seelsorge wieder zu gestatten; vgl. 
Nr. , , , , .

6) Der Termin entspricht der in Nr.  vereinbarten Frist zur Beilegung der Streitigkeiten.
7) Dieses Breve ist nicht bekannt. Der darin offenbar enthaltene Aufruf zum Frieden entspricht jedoch Nr.  vom 
. Oktober .
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